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Le Premier ministre Pashinyan a recu
une délégation conduite par le Ministre
de la Défense de la République d’lrak

Le Premier ministre Nikol Pashinyan a recu une déléga-
tion conduite par Juma Inad Saadoun Khattab, Ministre de la
Défense de la République d’Irak.

Le Premier ministre a salué la visite du Ministre irakien de
la Défense en Arménie, notant que notre pays considére I'lrak
comme un partenaire fiable, avec lequel les relations bilaté-
rales sont fondées sur des liens historiques et culturels. Nikol
Pashinyan a grandement apprécié l'attention des autorités
irakiennes aux besoins de la communauté arménienne, ce qui
permet a la diaspora arménienne de préserver ses valeurs
religieuses et de contribuer au développement du pays.

Selon Juma Inad, le gouvernement irakien souhaite étendre
ses relations avec I’Arménie. Le ministre irakien de la Défense
a souligné I'importance de développer la coopération dans le
domaine des forces armées et I'échange d’expériences.

Cour constitutionnelle d’Arménie
le 26 mars

La Cour constitutionnelle juge incompatible
avec la Constitution l'article sur lequel Kotcharian
est accusé de “renverser l'ordre constitutionnel”.

M

La Cour constitutionnelle d’Arménie a reconnu, le 26 mars,
que l'article 300.1 du Code pénal arménien, en vertu duquel
le deuxiéme président du pays, Robert Kotcharian, est accu-
sé de “renverser I'ordre constitutionnel”, n’est pas conforme
a la Constitution.
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Ambassade de France -
Francophonie en Arménie

LAmbassade de France en Arménie est heureuse de
présenter sa programmation culturelle pour la saison
de la Francophonie 2021. Des manifestations autour de
la langue francaise, de la photographie, du cinéma du
théatre et de la musique se dérouleront au mois de mars
et avril, pour la plupart en présentiel, dans le strict re-
spect des régles de sécurité.

Concours de la Francophonie du 20 mars au 13 avril

Le 20 mars, la journée internationale de la Francophonie
2021, nous avons lancé le Concours de la Francophonie
pour les jeunes francophones arméniens de 15 a 25 ans.
Ceux-ci sont invités a créer des vidéos en francais de 3
minutes maximum sur la thématique du concours 2021 «
Dis-moi dix mots qui (ne) manquent pas d’air ». Les vi-
déos peuvent étre envoyées du 20 mars au 13 avril. Deux
voyages linguistiques en France sont a gagner pour les
catégories « jeunes adultes » et « spécialistes de langue
francaise » et du matériel électronique pour la catégorie
« lycéens » !

Le reglement est disponible sur le site www.culture-
france.am

Exposition photographique du 23 mars au 18 avril 2021

Du 23 mars au 18 avril 2021, I'’Ambassade, en collab-
oration avec le Festival Circulation(s), organisé chaque
année par le collectif artistique FETART, et le Centre Na-
tional d’Esthétisme Henrik Igityan, invite le public armeé-
nien a I'exposition photographique « Vivants ! Regards
croisés sur la jeune photographie francaise et arméni-
enne » qui aura lieu au Centre National d’Esthétisme
Henrik lgityan, 13 rue Abovyan, Erevan.

Entrée libre.

L'exposition présente les séries photographiques de 5
jeunes photographes francais et arméniens, Anne-So-
phie Auclerc, Charles Thiefaine, Alexis Pazoumian, Sona
Mnatsakanyan et Karen Khachaturov, qui offrent un dou-
ble regard sur la France et I’/Arménie contemporaines.

A l'invitation de ’/Ambassade, les photographes et les
commissaires d’exposition francais se rendront en Armé-
nie pour échanger avec leurs collegues locaux et organ-
iser des ateliers et des rencontres professionnels pour les
jeunes photographes arméniens.

Ateliers et rencontres professionnels :

Suite a la page 2
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Ambassade de France - Francophonie en Arménie

Suite de la page 1

- Vendredi 2 avril a 19h00 : Visite
guidée avec les photographes Sona
Mnatsakanyan et Karen Khacha-
turov, tout public

Un groupe d’étudiants issus de
I"école des Beaux-Arts et de I'UFAR
assurera des visites guidées de
I’'exposition pendant toute sa durée.

Concert de musique francaise
le 24 mars a 19h00

« Pour la France - avec amour » est
un concert organisé par le Théatre
National Académique d’Opéra et de
Ballet et soutenu par I’/Ambassade de
France. Au cours de la soirée ont été
interprétés des extraits des opéras
de célebres compositeurs francais
Camille Saint-Saéns, Georges Bizet,
Jules Massenet et Charles Gounod.

4eme Festival du cinéma
francophone du 6 au 13 avril 2021

Le traditionnel rendez-vous ci-
nématographique de la saison
de la Francophonie, organisé par
I’Ambassade de France en Arménie,
le Festival du cinéma francophone,
reviendra pour sa 4éme édition.

Dix films contemporains franco-
phones seront projetés au Ciné-
ma Moscou, en partenariat avec
I’Ambassade de Suisse, du Canada et
de Belgique.

Comédie, drame, documentaire,
animation etc., chacun y trouvera un
film pour son goit. Le programme
détaillé sera disponible sur le site et
les réseaux sociaux de ’/Ambassade.

Ouverture, mardi 6 avril 2021 a
19h00 : Edmond d’Alexis Michalik
(France, 2019)

Mercredi 7 avril a 19h00 : Hen-
ri, Henri de Martin Talbot (Canada,
2014)

Jeudi 8 avril a 19h00 : Monsieur
Lazhar » de Philippe Falardeau (Can-
ada, 2011)

Vendredi 9 avril a 19h00 : Le mys-
tere Henri Pick de Rémi Bezancon
(France, 2018)

Samedi 10 avril a 15h00 : Dilili a
Paris de Michel Ocelot (France, 2018)

Samedi 10 avril a 19h00 : Le ciné-
aste est un cosmonaute de Vincent
Sorrel (France, 2018)

Dimanche 11 avrila 16h00: Dévoilée
de Jacob Berger (Suisse, 2018)

Dimanche 11 avril a 19h00 : Nos

batailles de Guillaume Senez (Bel-
gique, 2018)

Lundi 12 avril a 19h00 : Ceux qui
travaillent de Antoine Russbach (Su-
isse, 2019)

Cléture, mardi 13 avril a 19h00 :
La Belle époque de Nicolas Bedos
(France, 2019)

Entrée libre. Sous-titres arméniens
OU russes.

Les projections seront organisées
dans le strict respect des régles de
sécuriteé.

Le réalisateur Vincent Sorrel se
rendra en Arménie a cette occasion
présenter son film documentaire en
avant-premiére Le comédien est un
cosmonaute qui aborde le proces-
sus créatif du réalisateur arménien
de renom Artavazd Pelechian. Une
discussion entre Vincent Sorrel et Ar-
tavazd Pelechian se tiendra a l'issue
de la diffusion du film le 10 avril.

En région : Le film d’animation Dilili
a Paris de Michel Ocelot projeté le sa-
medi 10 avril sera également projeté
a Gumri, au centre KASA le 10 avrill.

« Amundi-ACBA Asset Management,
en tant que Partenaire exclusif de la
4éme édition du Festival du cinéma
Francophone, se présente comme un
pont entre la France et I’Arménie et
participe ainsi au développement
de la Francophonie. Cet événement,
qui se déroule a Erevan, permet-
tra d’émetire une note positive et
d’espoir en direction d’un large pub-
lic a travers le partage de la culture
contemporaine francophone » a noté
la société.

Amundi-ACBA Asset Management
gere plus que 200 milliards drams* &

travers ses 3 fonds de pension
*Au 15-03-2021

Concert « Les mélodies de la Fran-
cophonie » par I'Orchestre national
de musique de chambre le 31 mars
2021

Programme : Claude Debussy, Mau-
rice Durufle, Oliver Messia, Gabriel
Faure, Francis Poulenc.

Tournée en Arménie:
de la compagnie Saté-Atre
du 9 au 21 avril 2021

La compagnie Saté-Atre sera en
tournée en Arménie pour présenter
son spectacle musical de I’épopée ar-
ménienne « Les Preux de Sassoun ».

A Erevan, a Goris, a Gumrri, et a Ga-
var le public arménien pourra décou-
vrir ce spectacle qui est un dialogue
interculturel ou les comédiens-con-
teurs-musiciens d’origines différen-
tes vous feront voyager du Caucase
en Afrique. Les trois chants seront
présentés : Sanassar et Balthazar,
Meher Le Grand et David de Sassoun.

Spectacle en francais sous-titré en
arménien.

Entrée libre.

Restriction d’age : 8 +.

Calendrier de la tournée

Mardi 13 avril - SEVAN a 15H (cen-
tre culturel)

Mercredi 14 avril - GAVAR a 17H
(théatre d’apres L. Kalantar)

Jeudi 15 avril - GUMRI a 17H (sal-
le du lycée professionnel Diramayr
d’Arménie)

Samedi 17 avril - GORIS a 17H
(théatre d’apreés V. Vagharshyan)

Lundi 19 avril - EREVAN a 19H30
(théatre d’aprés H. Toumanyan)

A l'occasion de cette tournée, le
théatre Hamazgayin présentera deux
piéces de Florian Zeller mis en scéne
par la compagnie Saté-étre :

- 19 avril, 19h00 : Le Fils de Florian
Zeller, lecture théatralisée

- 20 avril, 18h00 : Le Pére de Flori-
an Zeller, lecture thédatralisée précé-
dée d’une présentation du livre

Programme de la francophonie du
Théatre Hamazgayin

Calendrier

3, 17 avril - Guy de Maupassant “
Boule de Suif”

10 avril - lonesco “ La lecon

19 avril - Zeller “Le fils “

20 avril- Zeller “Le pére ”

Thédatre Hamazgayin : 26 rue Amiry-
an, Erevan

Pour en savoir plus : http://www.
sostheatre.am/arm/buy-ticket

Concert du Conservatoire d’Etat
le 20 avril 2021 a 19h

Dans le cadre de la Saison de la
Francophonie, le Conservatoire d’Etat
d’Erevan organise un concert de mu-
sique classique, au programme des
oeuvres de compositeurs francais. Le
concert aura lieu le 20 avril, a 19h00
dans la salle Aram Khachaturian.
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Les Kardachian pour la reconnaissance
du génocide arménien

La famille Kardachian a rejoint l'initiative du Comité
National Arménien d’Amérique visant a reconnaitre le
génocide arménien.

Sur son Instagram-stories, Kim a posté une photo
avec la légende “Je reconnais le génocide arménien”,
en mentionnant les membres de sa famille - sa sceur
Kourtney et sa mére Kris Jenner, ainsi que la célebre
maquilleuse arménienne Grush Achemian.

Destruction des églises arméniennes
dans la partie du Karabagh occupé

La BBC rapporte que l'église Zoravar Surb Astvatsatsin
(Sainte Vierge-Zoravar) a Mekhakavan (Jabrail) a été
complétement détruite apreés étre passée sous le contréle
de I'Azerbaidjan. La méme église avait été vandalisée
lors de la récente agression, a noté la Commission natio-
nale arménienne pour 'UNESCO.

“La destruction est compléte. Les monuments arméni-
ens de I'Artsakh sous occupation azerbaidjanaise sont
vandalisés et détruits dans le style de “I'Etat islamique”.
Cette église arménienne disparue a tout d’abord été vic-
time de vandalisme”, souligne la Commission, attirant
I'attention du “Bouclier bleu”, une organisation non
gouvernementale internationale dont la mission est de
protéger les biens culturels en cas de conflits armés et de
catastrophes naturelles.

Sergey Lavrov Ministre des Aff. Etr.
de RUSSIE photographié
portant un masque avec une inscription
FCKNG QRNTN dans le district de Guilin

lors de sa visite en Chine.

( Lavrov est de pére Arménien et de meére Juive-Russe)

Considérez que Nikol Pachinian
s’en est pris a Vladimir Poutine

En 2018, lorsque le 2e président arménien Robert Kochary-
an a été arrété, son avocat francais Sevag Torossian a déclaré
qu’il ne s’agissait pas d’une question juridique ou méme poli-
tique, mais d’une question humaine.

“Si le président azerbaidjanais Ilham
Aliyev tente de décapiter un citoyen
de son pays en France, comment peut-il

garantir la sécurité des Arméniens

au Karabakh?”
Le blogueur de I'opposition

azerbaidjanaise basé en
France, Mohammed Mirzali,
a été récemment attaqué: “le
président azerbaidjanais Il-
ham Aliyev tente de décapi-
ter un citoyen de son pays en
France. Lagresseur I'a poig-
nardé a plusieurs reprises et
s’est enfui.

Mirzali a été hospitalisé
dans un état grave.
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Vagharshak Harutyunyan et Sergey Shoigu
ont discuté des mesures de sécurité
dans le Syunik

Les Ministres arménien et russe de la Défense, Vagharshak
Harutyunyan et Sergei Shoigu, ont discuté, lors d’une conver-
sation téléphonique, des mesures de sécurité mises en ceuvre
dans la région arménienne de Syunik. Les interlocuteurs ont
également discuté des principales orientations « des réformes
de grande envergure mises en ceuvre dans I'armée armé-
nienne, des questions liées a la coopération arméno-russe,
notamment les activités conjointes du Groupement des forces
unies, ainsi que de la mission menée par les forces russes de
maintien de la paix dans le Haut-Karabakh ». Harutyunyan
et Shoigu ont également discuté de la situation militaire et
politique dans la région. Plus tard, le Ministre arménien s’est
entretenu au téléphone avec le Chef d’état-major général
des forces armées russes, le général Valery Gerasimov. Les
parties ont convenu qu’une délégation militaire de haut rang
de la Russie se rendrait en Arménie pour discuter sur place
des activités du groupe conjoint de forces, de la moderni-
sation de I'armée arménienne et des problémes urgents de
sécurité dans le Syunik. S’exprimant au Parlement mercredi,
le Ministre a déclaré qu’apreés la guerre, la situation milita-
ro-politique dans la région avait changé : les armées de la
Turquie et de I’Azerbaidjan se fondaient en une seule, et de
facto, « nous avons affaire a I'armée turque ». Selon lui, pour
neutraliser les menaces, I’Arménie doit modifier la structure
de son armée. Le Ministre a également déclaré que les rela-
tions arméno-russes devraient étre adaptées aux nouvelles
menaces.

Création d’une commission
interministérielle sur le régime frontalier

Le Premier ministre a créé une commission intermi-
nistérielle sur les questions liées au régime frontalier
de I’Arménie. La Commission est dirigée par Arsen To-
rosyan, chef de I'administration du Premier ministre.

Pashinyan: la question des amendements
constitutionnels reste a I'ordre du jour
du gouvernement

Le Premier ministre arménien, Nikol Pashinyan, a assuré
que la question des amendements constitutionnels restait a
I'ordre du jour du gouvernement, rapporte l'agence Armen-
press.

Lors d’une session de questions-réponses devant le Par-
lement, hier, le chef du gouvernement arménien a déclaré
que le principal changement devrait concerner le systéme de
représentation selon lequel le prochain parlement sera élu.

“Yai dit qu’en raison de I'analyse de la situation, en rai-
son de circonstances bien connues, la question des amende-
ments constitutionnels reste a notre ordre du jour, mais il est
nécessaire de discuter de ses parameétres, de son contenu et
d’essayer de parvenir a un accord”, a déclaré le Premier min-
istre.

Selon les lois en vigueur, les candidats sont élus au par-
lement a la fois sur des listes de parti et dans des courses indi-
viduelles. La faction majoritaire pro-Pachinian au parlement,
Mon pas, suggeére que le systéme actuel soit remplacé par un
scrutin entiérement proportionnel.

« Ainsi, les élections se dérouleront selon un systéme en-
tierement proportionnel, c’est-a-dire sans systéme de nota-
tion », a annoncé Pachinian.

Pachinian sera la téte de liste du parti
au pouvoir lors des élections anticipées

Selon la cheffe du groupe
parlementaire au pouvoir, le
Premier ministre Nikol Pa-
chinian sera le candidat nu-
méro un du parti au pouvoir
lors des élections anticipées
prévues en Arménie en juin.
La presse rappelle que pour
que le scrutin anticipé puisse
avoir lieu a la date indiquée,
Pachinian devrait démission-
ner @ un moment donné a la
fin du mois d’avril et le Par-
lement devrait, a deux repris-
es dans les deux semaines, ne
pas élire de nouveau candi-
dat pour le remplacer.

Le parlement arménien adopte le projet
de l'opposition sur la levée
de la loi martiale dans le pays

L'Assemblée nationale de la République d’Arménie a adop-
té un projet de décision sur la levée de la loi martiale en
République d’Arménie, initié par les factions de I'opposition
« Arménie prospére » et « Arménie éclairée ». Le projet de
décision lors de la session de I’AN du 24 mars a recu 118
voix pour, 1 contre et 1 abstention.

Bien que l'initiative de I'opposition ait recu une conclusion
négative au sein de la commission des profils de I’/Assemblée
nationale, le président de I’AN, Ararat Mirzoyan, a proposé,
lors de la session pléniére, de voter pour le projet, en ten-
ant compte du fait qu’il existe des arrangements politiques
et que des élections législatives extraordinaires seront or-
ganisées. Et c’est ainsi que I'on peut résoudre la situation
et rétablir la stabilité politique, et le gouvernement, d’une
maniére ou d’une autre, aurait do prendre cette initiative
dans les prochains jours.
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Rencontre des anciens présidents d’Arménie et Haut-Karabagh

Les anciens présidents de I’Arménie et de I’Artsakh, Levon Ter-Petrosian, Robert Kotcharian, Serge Sargsian,
Arkady Ghukasian et Bako Sahakian, se sont rencontrés le 25 mars, pour discuter d’un certain nombre de questions
liées a la situation en Artsakh dans la période d’aprés-guerre et d’éventuels développements ultérieurs.

Le secrétaire de presse du premier président arménien, Arman Musinian

Fondation «Khatchig Babikian» et Haut-Karabagh

Le samedi 13 mars 2021, le Comité de la Fon-
dation a tenu une réunion en visioconférence,
présidée par Sa Sainteté Aram |, Catholicos de
la Grande Maison de Cilicie. Le professeur Achod
Melkonian, Shahan Kandaharian, Giro Manoyan
et Khatchig Dedeyan, tous membres du Comité,
ont pris part a la réunion, animée par Yervant
Pamboukian.

Le Comité a salué la récente publication du livre «
Centieme anniversaire de la premiere République
d’Arménie » édité par le professeur Achod Melko-
nian. Louvrage comprend des articles présentés
lors de la conférence consacrée au 100e anniver-
saire de la premiére indépendance d’Armeénie,
qui avait été organisée par le Catholicossat en
mars 2018.

Le Comité a également discuté de la publication
de la traduction en arabe de « Quatre ans sous
le Croissant » de Rafael de Nogales Méndez. La
traduction a été réalisée par le Dr Houri Azezian.

« Le génocide culturel arménien » d’Oscar Lépez
Goldaracena et « La question de I'établissement
du pouvoir soviétique en Arménie selon la pensée
politique de la diaspora arménienne en 1920-1930
» du Dr Khatchadour Stepanian seront également

prochainement publiés, a noté le Comite.

Notant que Sa Sainteté Aram | a déclaré 2021
« Année de I'Artsakh », le Comité a par ailleurs
souligné lI'importance de mener des recherches
académiques relatives aux spheres historique,
culturelle et politique de I’Artsakh. Le Comité a
convenu que les recherches devraient étre pub-
liées dans différentes langues et qu’une table
ronde devrait également étre organisée pro-
chainement a cet égard.
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Condamnations pour meurtre
de Hrant Dink en Turquie

Trois anciens hauts responsables de la police turque
ont été condamneés a la prison a vie pour le meurtre
du rédacteur en chef du journal Agos, Hrant Dink, en
janvier 2007, a rapporté I'agence de presse Anadolu.

Selon l'acte d’accusation, I'organisation de Fethul-
lah Gulen, un prédicateur islamique d’opposition
connu en Turquie sous le nom de FETO, qui est con-
sidéré comme une organisation terroriste, est impli-
quée dans le meurtre de Dink. Les accusations ont
été portées par contumace contre Gulen, qui vit aux
Etats-Unis.

Un tribunal d’Istanbul a déclaré coupables I'ancien
chef de la sécurité turque de Trabzon, Ramazan Aku-
rek, I'ancien chef du service de renseignement de la
police d’Istanbul, Ali Fuat Yilmazer, et I'ancien chef du
service de renseignement de la police d’Istanbul, et
les a condamnés a la prison a vie. Ali Oz, ancien chef
de la police de Trabzon, est condamné a 28 ans de
prison. Le journaliste Erkan Gin, accusé d’appartenir
a la FETO, a été condamné a dix ans de prison.

Certains des accusés ont été acquittés.

Dink a été tué le 19 janvier 2007 par le nationaliste
Ognjun Samast, agé de 17 ans, devant son journal
d’Istanbul.

Samast a été arrété par la police le lendemain du
crime et condamné par un tribunal a 22 ans et 10
mois de prison en 2011. Le meurtre de Dink a provo-
qué un large écho en Turquie. Ses funéradailles se sont
transformées en une manifestation de milliers de
personnes a laquelle ont participé des représentants
de plusieurs pays et organisations internationales.

La presse locale n“a cessé de présenter des versions
selon lesquelles des forces ultranationalistes étaient
impliquées dans le meurtre de Dink et les forces de
I'ordre ont fait preuve de négligence en ne prenant
pas de mesures pour empécher le crime, bien qu’elles
en aient eu connaissance. Au cours de I'enquéte
sur cette affaire, plusieurs fonctionnaires de police
d’Istanbul et de la province de Trabzon, d’ou était
originaire le meurtrier de Dink, ont été suspendus de
leurs fonctions. En janvier 2015, un tribunal d’Istanbul
a émis des mandats d’arrét dans le cadre de I'affaire
Dink contre trois policiers de Trabzon accusés d’avoir
commis des fautes dans I’exercice de leurs fonctions.

Décés de Martin Pachayan,
la Francophonie en deuil en Arménie

R u

Jonathan Lacote, ambassadeur de France en Arménie :

« Je partage ce soir ma grande ftristesse a I'annonce de la
mort de Martin Pashayan, Professeur de francais, ancien di-
recteur de I'Ecole N.10 de Gumri.

Apres avoir vu sa famille et les éléves de son Ecole emportés
par le séisme du 7 décembre 1988, Martin Pachayan avait dé-
montiré une force de caractére inouie, en fondant une nouvelle
famille et en faisant reconstruire I'établissement devenu un
foyer d’enseignement du francais a Gumri. Son histoire hors
du commun est magnifiquement relatée dans le livre « Martin
de Gumri » que lui a consacré Pascal Maguesyan.

Il a consacré sa vie a son pays, a sa ville, au francais et aux
échanges avec notre pays.

Le 15 mai 2020, j'avais eu I'honneur de lui remettre les in-
signes de Chevalier dans I'ordre des Palmes académiques.

Nous avions prévu de le revoir la semaine prochaine et de
réunir autour de lui tous les acteurs de la Francophonie a
Gunri.

J'adresse mes condoléances les plus sincéres a son épouse,
ses enfants, ses proches et a tous ses anciens éléves, qui avaient
gardé de lui un souvenir affectueux ».

Le pape Francois en lrak :
un voyage historique
Visioconférence avec Mgr Pascal Gollnisch
Mardi 30 mars a 19h

\
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“Le pape est venu apporter un moment de résurrection en plein
Caréme” Mgr Pascal Gollnisch

Du 5 au 8 mars 2021, le pape Francois s’est rendu pour la pre-
miére fois en Irak. Il a pu ainsi rencontrer les chrétiens et I'ensemble
de la population marquée par de nombreuses années de guerre.
Pour comprendre cet événement historique, L'CEuvre d’Orient vous
propose une visioconférence avec Mgr Pascal Gollnisch, Directeur
général de I'CEuvre d’Orient, en partenariat avec la Conférence des
Evéques de France.
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France 15 mars, I’ASPA - Association de Soutien aux Patriotes
arméniens - située a Clamart s’est mobilisée.

Menés principalement par Achot et Jean, tantét porte-
drapeaux, tantét manutentionnaires, plus de vingt per-
sonnes se sont portés volontaires pour charger le con-
tainer de 68 m3 et destiné pour étre envoyer en Arménie.
Il contenait des marchandises (vétements d’enfants et
d’adultes, prothéses, fauteuils roulants pour handicapés,
chaussures,...), mises en cartons depuis un an dans le
local des associations arméniennes clamartoises, UCIA
(prés de I’hopital Percy) pour soutenir et aider les familles
de réfugiés d’Artsakh se trouvant en Arménie a cause de
la guerre entre les Arméniens et la coalition barbare tur-
co-djiadiste-azerbaidjanaise (plus de 100 000 personnes
déplacées).

Ce jour la, tous les bras étaient les bien venus. Il y avait
entre autres Robert Emmiyan avec son équipe de spor-
tifs, qui profitait de ce container pour envoyer aux ath-
letes d’Arménie du matériels sportifs. Il y avait égale-
ment des jeunes et des moins jeunes, par qui a transité
plus de 8 tonnes de marchandises dans un temps record
(3 heures!).

Un grand merci a tous ceux qui ont donné un sérieux
coup de main, Merci également, parce qu’il faut en citer
quelques uns, les Tricots Jean-Marc a Clamart, pour sa
patience, sa disponibilité et la mise a disposition de ces
locaux et matériels pour stocker les colis, merci a tous les
commercants et individuels qui nous donnent gracieuse-
ment des vétements, des chaussures et du matériel et en-
fin aux pharmaciens, principalement M. Hindamian de
Clamart, pour sa générosité et sa gentillesse.

Arrivée du container a Erevan le 23 avril (tout un
symbole) qui sera réceptionné par l'association « Pari
Nebadag » (I'équipe composée entre autres de Gohar,
Anahid, Anouch et bien d’autres), a Erevan qui fera la
distribution sur place aupreés des plus démunis.

Nous vous rendrons compte aprés cette date par un re-
portage sur place.

Pour ceux qui souhaiteraient aider financierement (par-
ce que I'envoi @ un co0t) et/ou avoir plus de renseigne-
ments, contacter I’ASPA , a I’'UCIA :

Achot SCHEMAVONIAN - Port. : 06 63 85 77 61

97 Avenue Henri Barbusse - 92140 - CLAMART

Pour aider : https://www.armenweb.com/ASPA/partici-
pation.htm

Stépan EOLMEZIAN
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HAUT-KARABAGH - EGLISE EVANGELIQUE ARMENIENNE

& "

Arayik Harutyunyan a recu René Léonian de I'Eglise
évangélique arménienne qui poursuit ses programmes au
Haut-Karabagh

Vendredi 19 mars, le président du Haut-Karabagh,
Arayik Harutyunyan a recu le pasteur René Léonian,
représentant de I’Association évangélique arménienne
d’Eurasie et de I'organisation « Espoir pour I’Arménie » en
France. Information communiquée a Stepanakert par le
Département Central d’Information

Le Président Arayik Harutyunyan a exprimé sa gratitude
aux bienfaiteurs pour leur soutien continu au peuple

, hotant que les autorités de I’Artsakh sont prétes a soute-
nir les programmes mis en ceuvre sous leurs auspices.

René Léonian, a de son c6té souligné que les organ-
isations évangéliques ont continué a aider le peuple de
I’Artsakh en 2020 pendant la guerre. René Léonian a af-
firmé que l'objectif de cette visite en Artsakh était de dis-
cuter et présenter les nouveaux projets des associations
de I'Eglise évangélique aux autorités de I’Artsakh.

- ‘
e 'wl-t:-"’-."_'i,i;di}_ Sl o, i

Krikor Amirzayan

Bourses a nos étudiants offertes par l'Institut Tchobanian
et les éditions Sigest.

Merci a son Président Jean Sirapian pour sa générosité qui permet de soutenir la jeunesse arménienne et
I’Arménie. J'ai lu a cette occasion un mot stimulant et émouvant de I'ancien Ambassadeur Henry Cuny, Pré-
sident d’honneur de l'Institut Tchobanian.
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Arsen Lokyan forme les futurs fonctionnaires de I’/Arménie

Depuis qu’il est devenu recteur de la PAARA, I'équivalent de I'ENA, Arsen Lokyan a développé ses talents de
dirigeant et de diplomate. Il n“appartient a aucun parti politique, et, dans la crise politique actuelle qui secoue
son pays, depuis la défaite militaire en Arsakh, il ne souhaite qu’une chose : la réconciliation. Eclairage sur un
homme qui forme les futurs fonctionnaires de I’Arménie.

De notre envoyé spécial
Antoine Bordier

Comparer 'ENA et la PAARA, la Public
Administration Academy of the Republic of
Armenia, n‘a aucun sens ou presque. D'un
coté, vous avez un pays avec une popula-
tion de prés de 70 millions d’habitants, et,
de I'autre un pays de moins de 3 millions.
D’un c6té, vous avez 6 millions de fonction-
naires, toute institution publique et para-
publique confondue, et, de I'autre, un peu
moins de 200 000. LENA, pour faire court,
serait, cependant, la grande sceur de la
PAARA. « Nous avons des liens trés impor-
tants avec I'ENA, explique Arsen Lokyan. Ii
faut rappeler qu’en 1990, lors de la décla-
ration de I'indépendance, suite a la chute
de I'ex-URSS, et le 21 septembre 1991 lors
du référendum, la République d’Arménie
fut proclamée. Nous avions besoin de struc-
turer notre nouvel Etat, et, surtout de le
moderniser. Nous nous sommes rapprochés
de I'Etat francais, de I'ENA, de Sciences Po
a Aix, de Lille, et, de I'Union Européenne.
Aujourd’hui, noustravaillons étroitement
avec une cinquantaine de partenaires. Nous
n‘avons jamais été seuls. » La PAARA a été
créée en 1994, avec le soutien technique du
programme TACIS de I'Union Européenne.
Arsen Lokyan en est devenu le recteur 17
ans plus tard.

55| GEOGRAPHY €
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Un CV impressionnant

A 49 ans, Arsen est marié et a deux enfants.
C’est un scientifique. Avec un doctorat
en psychologie, des études de médecine
en neurologie, et, en prophylactique, a
Erevan, il a enrichi son cursus a I’/Académie
militaire de médecine de St Pétersbourg. Au
départ, rien ne le destinait a une carriére
académique. Sa carriére, il la démarre
en 1996 comme médecin militaire. En
2007, il integre comme expert le service
de contréle du Premier ministre. Puis, ce
sera la Présidence de la République, a un
poste équivalent. Il est, aussi, professeur
et donne des cours depsychophysiologie.
Remarqué par ses pairs et sa hiérarchie
pour son expertise,son excellence (il a été
plusieurs fois major de sa promotion), il
devient recteur de la prestigieuse académie
en juin 2011. 1l fétera ses 10 années de
rectorat dans quelques mois. Il n‘aime pas
parler de lui. Sa timidité et son humilité

semble trancher avec sa carrure massive
de rugbyman. Finalement, c’est un grand
serviteur de I'Etat. Comme il le dit lui-
méme, « j'ai toujours voulu servir mon pays.
J'ai toujours voulu avoir un impact positif
pour mon pays. Ma question a toujours été
: comment améliorer le fonctionnement

de ses organisations ? Cela ne peut se
faire que si vous étes exigeant avec vous-
méme et que vous fassiez confiance a votre
équipe. Il faut, aussi, la former, développer
des projets innovants et étre visionnaire ».

Une formation et des chiffres clés
Avujourd’hui, l'académie est structurée
avec 70 collaborateurs qui administrent,
gerent, forment plus de 700 étudiants au
niveau Master. « Nous avons, aussi, plus
de 150 professeurs affiliés, qui viennent
régulierement donner des cours et des
conférences. Notre formation continue
est trés importante, elle concerne chaque
année plus de 3000 stagiaires. Les matiéres
enseignées comprennent les matiéres
suivantes : I'administration, les finances, le
droit, les sciences politiques, la psychologie.
» En Master, la durée des études est de
deux ans et demi. Le recteur, qui est
autonome en matiére de fonctionnement,
travaille au sein d’un bureau exécutif. Il a
cotoyé des personnalités comme Christine
Lagarde, quand elle était présidente du
conseil d’administration de Sciences Po-
Aix. Le bureau, c’est l'organe de direction
de I'académie. « Je trouve trés importants
pour le fonctionnement de I'académie d’étre
entouré de toutes les parties prenantes,
comme celui de I’Etat, du gouvernement, et,
des autres institutions publiques majeures
». Parmi leurs enseignants, certains
travaillent auprés des ministéres, du
Premier ministre, et de la Présidence de la
République d’Arménie.

La Francophonie a I’honneur

Arsen Lokyan ne parle pas le francais, mais
il est trés francophone, voire francophile. Il
se rend en France tous les deux ans ou trois
ans. « Pour nous, la France, c¢’est un peu notre
seconde patrie. Nous avons des enseignants
qui viennent de France, notamment dans
le cadre du partenariat avec Sciences Po-
Aix. Nous avons développé des conventions
et des partenariats d’échange. En 2014,

nous avons envoyé nos étudiants pour
faire leur stage a Marseille.La France est et
restera une référence en ce qui concerne la
formation des fonctionnaires et des futurs
hauts-fonctionnaires. Nous avons des cours
pour apprendre le francgais, et, nous avons
une bibliotheque de livres en francais. »
Pendant le 17é Sommet de la Francophonie,
qui avait lieu en 2018 a Erevan, Arsen se
souvient des échanges qu’il a pu avoir avec
des délégations africaines : « Ce sommet a
été I'opportunité de les rencontrer. » Chaque
année la PAARA participe a la semaine de
la francophonie qui se tient en mars. « La
Francophonie s’exprime, aussi, a travers nos
bienfaiteurs. Certains vivent en France et
gardent des activités en Arménie. Je pense
en particulier a Monsieur Yezeguelian,
qui s'implique dans la vie de I'académie.
Nous avons une fondation, et, il y participe
chaque année. Il a méme financé une salle
de cours. »

Une Vvision entre modernisation,

réconciliation et solidarité

Au-dela des chiffres clés de I'académie
et de son organisation, au-dela de la
Francophonie, le recteur, qui n‘appartient a
aucun parti politique, évoque le conflit entre
I’Arménie et I’Azerbaidjan. « La derniére
guerre a été une guerre de territoires.
C’est, aussi, une guerre ethnique. Elle
nous renvoie au génocide de 1915. Apreés
la défaite, nous devons nous tourner vers
I'avenir et construire la paix, la consolider.
» Ses ancétres ont été victimes de la
barbarie turque. C’est une pierre angulaire
dans I’ADN de chaque arménien. De cette
blessure, de ces épreuves il en est sorti plus
fort, plus innovant, plus visionnaire. Il ne le
cache pas, « 'académie est trés innovante.
Nous avons développé notre plate-forme
administrative et pédagogique digitale.
Elle s’appelle EBUH. Tout le processus des
formations y est décliné. Nous avons, aussi,
un MBA en distanciel. C’est un peu comme
Klassroom et Moodle. » Cette académie
qui forme « les futurs fonctionnaires,
hauts-fonctionnaires, ministres, premiers
ministres, et, présidents de I’Arménie »,
il veutla positionner pour qu’elle soit une
référence que I'on consulte. « Nous sommes
face a un enjeu important, explique-t-il,
qui est civilisationnel.Nous devons metire
toutes nos énergies, tous nos talents pour
trouver des moyens et construire notre
avenir. » Pour cela, le recteur compte sur
ses propres forces, celles de I’Arménie,
mais, également, sur ses amies, comme la
France.
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Au service de la jeunesse délaissée
Centre de Jeunesse Annie Bezikian a Erévan - nord

Elles sont moins d’une centaine dans le monde, mais elles sont présentes dans une dizaine de pays. Ici, en Arménie, avec
leurs bienfaiteurs de la diaspora, elles font un travail formidable auprés des populations les plus fragiles, les enfants pauvres,
les orphelins, et, les jeunes filles. Leur vocation : I’éducation de la jeunesse. Reportage sur une congrégation méconnuequi in-
suffle la vie a la jeunesseavec ses deux poumons : celui de Marie et de Marthe.

De notre envoyé spécial
Antoine BORDIER

Non loin de I’Archevéché de I'Eglise
Arménienne Catholique, qui se situe
dans le quartier de Kanaker, dans le
nord d’Erevan, la capitale, se trouve le
Centre de Jeunesse Annie Bezikian, du
nom de leur bienfaitrice. C’est un foyer
qui accueille, exclusivement, des jeunes
filles agées de plus de 18 ans. Ce sont
les sceurs qui en ont la charge. Tout de
blanc vétu, le foyer héberge, actuelle-
ment,23 jeunes filles. Parmi elles, il y a
des orphelines. A la suite de la guerre
contre I’Azerbaidjan, pour défendre les
terres ancestrales du Haut-Karabakh,
et, la République auto-proclamée Art-
sakh, envahie par les troupes azer-
baidjanaises, certaines familles n’ont
pas revu leur pére. « Il est mort sur le
front ou porté disparu », explique sceur
Haguinta Mouradian, qui est de pas-
sage. Elle parle le francais couramment
et, vit a Tashir, prés de la frontiére avec
la Georgie. Elle est la troisieme d’une
famille libanaise de 6 enfants. Elle a
un frére évéque, Antoine-Mikaél, qui
est le pasteur de I'Eglise Arménienne
Catholique des USA et du Canada. Elle
n’hésite pas a parler de sa vocation : «
J'ai eu la vocation a 7 ans, toute petite
». Comme elle le raconte, elle se revoit
dans la petite école du Liban, tenue par
des religieuses, a Achrafieh, un quart-
ier nord-est de Beyrouth. « Les soceurs
étaient dans la chapelle, a la Messe,
et, {’en vois une dans la cour. Le frotte-
ment de son grand chapelet contre son
habit religieux m’a totalement boule-
versé. A ce moment-la, j'ai été remplie
de la présence de I'Esprit Saint. »Plus
tard, elle rentre dans la Congrégation
et prend le nom de Haguinta. « Je suis
trés proche de la petite voyante de Fati-
ma, Jacinthe. D’ailleurs, ici a Kanaker,
nous honorons Notre-Dame de Fatima,
son message est d’actualité.»

Fondée a Constantinople(lstanbul)

Le 5 juin 1847, la Congrégation des
Sceurs Arméniennes Catholiques de
I'Immaculée Conception est créée.Son
fondateur est le Patriarche de I'Eglise
Arménienne Catholique, Antoine-Bé-
dros IX Hasounian. Leur vocation est de
sedévouer a la vie monastique et apos-
tolique, par I’éducation des jeunes filles

arméniennes, en particulier les orphe-
lines et les pauvres. Elles ont pour ob-
jectif d’enseigner et d’instruire I’éme et
I’esprit des jeunes filles, par les valeurs
chrétiennes, humaines et nationales. «
Notre fondateur était cardinal, expli-
que la sceur. Aujourd’hui nous avons
deux cardinaux dans I’Eglise. » La con-
grégation est fondée a Constantinople.
Constantinople ? Le nom de cette ville
ne fait-elle pas réver ? Dans la Bible,
elle n‘est pas citée. Mais, elle appa-
rait plus tard dans I'histoire de I’Eglise.
Aprés Rome, Constantinople est la sec-
onde capitale de I'empire romain. Le
11 mai 330, « la nouvelle Rome » était «
consacrée ». Plus qu’une capitale poli-
tique et économique, Constantinople
devint rapidement une capitale reli-
gieuse. Avec la conversion du peuple
Arménien a la Chrétienté en 301, c’est
tout naturellement quele siége du Pa-
triarcat d’Orient fut établi a Constanti-
nople. Aujourd’hui, il se situe au Liban
prés de Beyrouth. Au 15é siécle, Con-
stantinople est devenue Istanbul. Celle
que l'on appelait la « nouvelle Rome
», la « reine des cités », la ville la plus
peuplée du monde chrétien, est tombée
sous l'assaut des armées ottomanes de
Mehmed Il. Ce-dernier fit repeupler
Constantinople (Istanbul) en accueil-
lant des chrétiens. Cette histoire, trés
résumée, explique la naissance et la
présence, toujours actuelle, de la Con-
grégation en Turquie. « Nous sommes
aussi présentes au Caire, en Amérique,
au Liban, en Syrie, en France, en Iran,
en Géorgie, et en Arménie », explique
la sceur.

En Arménie, au chevet de son peuple

La congrégation arrive en Arménie
apreés l'Indépendance, la chute de I'ex-
URSS, en 1992. Lors du tremblement
de terre a Spitak, en 1988, les sceurs
étaient, déja, sur le terrain pour aider
les familles meurtries. « Notre premiére
présence est dans le village d’Arevig,
dans le nord du pays, prés de Gyumri.
Nous sommes arrivées en 1992. Nous y
avons vécu l'expérience de la pauvre-
té, tant matérielle, que morale et spi-
rituelle, aprés 70 ans de communisme.
» Puis, les bienfaiteurs de la diaspora
sont entrés en action. lls font partie du
méme corps et ont mis leurs moyens au
service de cette noble cause : I’éducation
et la sainteté de la jeunesse. « A Tashir,
nous nous occupons d’une quarantaine
d’enfants. Nous sommes aidés pour
cela par la Fondation Alliance Armé-
nienne. A Kanaker, nos 23 jeunes filles
ne paient rien. Elles sont hébergées,
logées, nourries, gratuitement. Nous
avons plusieurs bienfaiteurs, comme
Annie Bezikian, Marie Koulaksezian,
ou Aram Djabourian. Gréce a nos bien-
faiteurs, nous avons des gymnases, des
écoles, un service social. Nous accueil-
lons des pauvres et des orphelins.

i.
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URGENCE ARTSAKH
UN PEUPLE A L’AGONIE
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au profit des victimes de la guerre de I'Artsakh
et de leurs familles

Sa m ed i Sous la présidence de

Madame Valérie BOYER

27 M ars Sénatrice des Bouches-du-Rhoéne
2021 En présence de

Monsieur Sylvain SOUVESTRE

A 11H30 Maire du 6™ Secteur de Marseille
CHATEAU Monsieur Serge KURKDJIAN
DE LA ROSIERE Président d'Espoir pour ’Arménie
40 avenue de la Rosiére et desmembresdu
13012 Marseille Conseil d’administration

CONTACT PRESSE : 06 33 30 39 49 OU 06 10 24 24 46
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AGBU
HER POWER

IS HER
PROMISE

Meet Karine Grigoryan—the only woman in her hometown of
Stepanakert wearing a construction helmet and vest. Taking over her
late father's brickmaking company, she has made impressive inroads
in the male-dominated construction industry.

With help from the AGEU Women Entrepreneurs (W.E.), program, a
component of the wider AGBU EmpowerHer Initiative, she has
expanded the business—hiring more employees, purchasing
machinery, and widening her footprint in the area. In the aftermath
of the Artsakh War, she is setting her sites on helping rebuild the
devasted capital city of Artsakh, doing her part to revitalize the
community that nurtured her resilient spirit.
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«Nuwjpwp» Cwpwpwpbkpep Up ypunmwuduk, hp dky
nwpnt wnwpbnyehiup

On the first day of 2017 the first issue of “Baikar” Weekly will
be published.

“Baikar” has a rich history behind it spanning over a period
of one full century.

It has served as a daily and weekly the East Coast Armenian
communities of the United States, where also resided the intel-
lectual elite of the US Armenian community.

“Baikar” was designated in the past as the ideological stan-
dard bearer of the Armenian Democratic Liberal Party and will
continue in that role as it resumes its publication.

In the past when the daily served only a regional readership
other similar organs in perfect ideological harmony served
other communities.

The globalization of the news media and technological de-
velopment in the electronic media, combined with scarcity of

Funding sources interrupted the mission of “Baikar” for some
time.

Today the same developments open the global vistas for
“Baikar” to resume its erstwhile mission this time serving a
global audience, extending from Armenia to the remotest cor-
ner of the Diaspora.

This way the re-publication of “Baikar” does not presume to
take the role of any other publication, but to restore itself, over
again, in its century old mission.

2017 pnuuljwuh Sniumwp dkyku nju wfuwph Yn
quwj «MNuwjpwp» wpwpwpbkpeh wnwoht  hwdwpp:
«Nuwjpwp»rp dkYy nuwpnt hwpnwwn  YEuuwgpnyehiu dp
niup hp Gwpu: bppbL opwpbkpe n Jwpwpwpkpp’ wu
Swnwjwd £ Udkphluwjh Wptibjwu wihh hwynipbtwi, nip
Yp qununitp twb hwdwjuph dnmwinpwlwu ubpnigpp:

«MNuwjpwp» hwiunhuwgwé £ m Yp wpniuwyk
hwunhuwtw) Nwdywywp Uquunwlwt
Unwwlgnipbwuqunuihwpwlwu oplwup: Uju oppowupt
Gpp pEppp Yp Swnwjbp pupbtpgnnubpnizppwtwhushp
hdp*hwiwwywwwujuwtu npuwynd G wpdtpny MUY wy
opYuuutip Yp swnwjkbht w)] gqunnputpnt’ wuuwjpwp

qunwthwpwlwu uEpnuwtwynebwdp dp hpwpnt htwn:

Lpwuwint dhgngubipnt hwdw)juwphwjuwgndp
i GiGywnpnuwihu  dwdnyh  wénuip  nhdwihnfutight
wiwunwlwu dwdnyhu nbpp, np Jhwuwingy uhipwjwi
dhongutipnt  unnipbwt’  Jpowtt  dp  punhwwnbight
«Nuwjpwp»h wnwpbniehiup:

Wyuop, vhbiunju wyn hwdwjuwphwjuwgndp Gi
GiEYpnuwjhu dhongubpnt wénudp jwju hnphgn Yp pwtiwt
«Nuwjpwprht, yipwnunuwint hp wnwpbkinyebwu G hp
qunwthwpwlwu juoupp hwugubinthwdwju hwjnyebw,
uthhinph Rl huwyptuhph dky:

«MNuwjpwp» wyu a6ny Yni quy hnfjuwphubpne ng wy;
ntilt opYwl, nppwi’ JEpwnwnuwnt hp huynyebwl, hp
nwpwinpwnwpbnptwu. wu nju Yhnh wnbuuk nwywughp
G Gltwnnpnuwghu hpwwnwpwynipbwdp:

LU2GU3PL SUUUMIYUYUL UEUYNPRUSPL ELEYWSMNLUSHL TIUMPEMUYUL
Swnph 2., phL 07(115) NLppuwpE, 26 Uwpu 2021

3NruuvUsivh 3nLuhu 20-hlu
LUl huld3UUdY Swjwuwnwluh JEp

200-pnp SULGHELAL | inbnh yhnh ntuGLwl
25 UUrS 1821 - 25 UUPLS 2021 wnpwwhbnp

hunphpnwpwUwywl
punpnchLulbn

Uwpun 18-hl, = Pwpguuuws Swpuuunwls
yrLwwlgnupbwl wrwebnpn® Swghly Sweny-
Gl higun hwbnhwnudtl whdhgweugbe jGung, 33
YuppuwiyEnp nuwwnBnph bn Egnu juwjuwwmoeptg
rE Snluhu 20-hU Jwwuwrwwlh deg wibnh whuh
nlGLWL wnnwhEpe unphprupubwlwl plo-
nnchlilGn:

Lahl eru @orrhliblil hioaoml® Muinm likalsh

slfungnliipfief hpouwipel Spp, grpd’ @Eamnpng
sfrquerighe, Sncluerrwith Ugguyhl paediguped,
fpumwchils Enppnlioliols diwwg:

Ouiwilitwsl 4-ryuapbu) jnustl, Snju dnnn-
ynuneh wlijwhenupbwl inhpwbwng jenwdgn-
funuphulip, ulghdge wnowe dwidwlwljpulhg bbys-
Ll wogh wibjuhe wbrwljuwbnepbwl, G

Dans le cadre de la Saison

de la Francophonie 2021
L'Ambassade de France en Arménie
et le Centre National d’Esthétisme

ont le plaisir de vous inviter a venir découvrir
I’'exposition

« VIVANTS !

Regards croisés sur la jeune photographie
francaise et arménienne »
Du 23 mars au 18 avril




14 Noyan Tapan

ARIZONA DISTRIBUTION présente une production SISTER PRODUCTIONS, ANEVA PRODUCTION et KWASSA FILMS

GREGOIRE COLIN HAYK BAKHRYAN
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Parrainage JAF All For Armenia

Au lendemain de la guerre des 45 jours, les peuples d’Artsakh et d’Arménie sont meurtris et tentent de se
reconstruire dans un climat politique et économique extrémement fragile. La précarité des familles artsakh-
iotes ayant fui leur village depuis septembre 2020, s’aggrave de jour en jour et s’installe dans le temps.

Dés les premiers jours de la guerre, pour répondre a l'urgence de la situation, la JAF s’est engagée aupres
des populations civiles en leur fournissant des produits de premiére nécessité. Aujourd’hui, plus que jamais,
ces familles endevuillées ont besoin de notre aide.

C’est pourquoi, la JAF, en collaboration avec la nouvelle ONG All For Armenia, dont le siége est a Yerevan,
lance une campagne de parrainage a l'attention des enfants et familles, victimes de la guerre.

Outre une contribution matérielle, ce parrainage a pour ambition d’instaurer un accompagnement moral et
psychologique des familles, tout au long de cette année, par des visites mensuelles, voir bimensuelles. Nous
pourrons ainsi adapter notre participation en fonction de I’évolution des situations respectives.

Ce parrainage se décline par tranche d’édge, nombre d’enfants et situation de précarité, afin de permettre a
tout donateur de s’investir a la hauteur de ses moyens.

Dés aujourd’hui, All for Armenia et la JAF IDF vous invitent a devenir famille parrainante et ainsi, contribuer
a la reconstruction de nombreuses familles dans le besoin.

JAF & All For Armenia @@} All for JAF & All For Armenia g%f&} All for
Programme de Parrainage ) jﬁtmlunia Programme de Parrainage k jﬁtrmeniu

Programme de parrainage

Un programme de parrainage :
pourquoi, comment ? Pourguoi parrainer ?

Ce programme de parralnage a une double ambition :

Lz guerre entre lArménie et l'Azerbaidjan a

g e = Encourager les familles Artsakhiotes retournées dans leur lieu de résidence en
conduit beaucoup de familles a quitter

contriouant & famelioration de leurs conditions de vie;

leurs habitations, souvent se retrouvant = Alder les familles déplacées ne pouvant retcumer en Artsakh a vivre dans la dignité.
5ans les ressources nécessaires a une vie
decente. Votre parrainage a pour vocation de construire un avenir mellleur pour les nouvelles

geneérations, les enfants, les adolescente=, et les familles

Les formules de parrainage

Aujourdhul, certaines sont en Arménie, logées chez dautres famllles; dans des
logements d'accueil, des hétels... d'autres ont pu retourner en Artsakh, chez elles.
La JAF s'est assoclée a 'ONG arménienne All For Armenia qui ceuvre depuis le début
de la guerre d'Artsakh 2020 pour la mise en place d'un programme de parrainage.

Plusieurs formules sont possibles:
1) Parrainage d'un.e ou plusieurs enfants (0-10ans ou 10-14ans)

Avec cette formule, vous contribuez a lépanouissement dun.e enfant, vous pourvoyez a ses
besoins vitaux, vestimentaires, alimentalres. Flus concrétement, vous contribuez a I'achat de
Le travall de All For Armenia est guidée par les valeurs humanitaires, de respect, de fournitures scalaires, de jeux; de vétements, de denrées alimentaires (et autres selon les

transparence, de compassion et d'espoir. ||s fournissent de |la nourriture, des kesoins de lenfant).

vétements chauds et des produits d'hygiéne aux familles réfugiées d'Artsakh
2} Parrainage dunwe cu plusleurs adolescente:s (14-17ans)

Ce programme de parrainage a pour amblton d’aider les familles Artsakhiotes
retournées dans leur lieu de résidence en contribuant & améliorer leurs conditions de

vie et les familles déplacées ne pouvant retourner en Artsakh a vivre cans la dignité

Avec cette formule, vous contribuez 3 Népanouissement dun.e adolescent e, vous pourvoyez
4 ses besolns vitaux, vestimentalras, almentaires. Plus concrétement, vous contribuez 3
zchat de fournitures scolalres, de jeux, de vétements, de denrées alimentaires (et autres
afin de construire un avenir pour les nouvelles générations. selon les besoins de ladolescent ).

Ce programme se décline en plusieurs formules : parrainer un.e ou plusieurs 3) Parrainage dune famille entiére
enfants en bas &ge, parrainer un.e ou plusieurs adolescent.2 s ou enfin parrainer une

famille entiére Avec cette formule, vous contribuez a assurer les besains primaires d'une. famille: Plus

concrétement, vous contribuerz & lachat de denrées alimentaires, de fournitures scolzires, de
jeux. de vétements (et autres selon les besoins de la famille). Vous contribuez également au
palement des charges, telles gue Feaw, Pélectricité, le gaz, et de ce dont pourrait avoir besaoin
la farmille,

JAF Paris Association loi 1901 contact.jafparis@gmail.com JAF Paris Association loi 1901 contact.jafparis@gmail.com

JAF
Pour toute information complémentaire
contact.jafparis@gmail.com
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Lycée Francais Anatole France
Erevan Armeénie

2 rue Nar-Dos, 0018 Erevan, Arménie X L
+374 11 58 36 64 LE PROVISEUR de combat
. DU LYCEE FRANCAIS D'’ARMENIE
www.lyceefrancais.am ONSIUR CHEK IR
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ARMENIE

EREVAN CENTRE VILLE
RESIDENCE & HOTEL YEZEGUELIAN

24 Studio & Appartement

Dans le Parc de I’Hotel Congres
Mitoyen de ’Ambassade de France

LOCATION
250 € la semaine

RESERVATION EREVAN

Mr Mher :

00 374 91 57 01 70
(WhatsApp et Viber)
Mr Martun :

00 374 91 47 02 44
(WhatsApp et Viber)

Mail:
yezegueliar

CUISINE

eil a I’Aéroport
34, Avenue des Champs-Elysées PARI
Audrey : 06 76 26 29 43 - 01 43 -

Un accueil chaleureux

Gardinnage 24h/24 A la méme adresse
Cuisine-Réfrigérateur UNION DES FR
Coffre - TV - Café - Bar Président Fondateur
BAR GRATUIT Raymond Yézégué
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Pourquoi la Cour supérieure a-t-elle rejeté le refus du gouverneur
de Californie du pardon de Sassounian ?

Par Harut Sassounian
Editeur,
The California Courie

Le mois dernier, le juge de
la Cour supérieure de Californie,
William C. Ryan, a rejeté le refus du
gouverneur Gavin Newsom d’accepter
la décision de la Commission des
libérations conditionnelles de libérer
Hampig Sassounian de prison. J'avais
I'impression erronée que la décision
du Gouverneur sur les pardons était
définitive et ne pouvait faire I'objet
d’une révision ou d’une annulation
par les tribunaux. Il s’avere que la
loi oblige le gouverneur a prendre en
considération «toutes les informations
pertinentes et fiables disponibles»
et que ses décisions de libération
conditionnelle ne doivent pas étre
arbitraires ou capricieuses. Cet
article est basé sur une copie de
la décision de 19 pages du juge.

Hampig Sassounian, sans lien de
parenté avec cet écrivain, a été reconnu
coupable le 29 juin 1984 de meurtre
au premier degré et condamné a
perpétuité sans possibilité de libération
conditionnelle, mais a été condamné
a une peine de 25 ans a perpétuité
en 2002, ce qui le rend éligible a la
libération conditionnelle. Sassounian a
assassiné le consul général turc Kemal
Arikan a Los Angeles le 28 janvier 1982
alors qu’il avait 19 ans. Il a maintenant
58 ans.

Le 27 décembre 2019, Ila
Commission des audiences de
libération conditionnelle a jugé

Sassounian apte a étre libéré sous
condition. Cependant, le 25 mai 2020,
le gouverneur Newsom a rejeté la
décision du Conseil sur la base du crime
du prisonnier, d’une «importation

politique démesurée», et que son point
de vue était «relativement nouveau».

Le 14 aoUt 2020, Sassounian a
déposé une requéte aupreés de la Cour
supérieure pour contester I'annulation
par le gouverneur de la décision
de la Commission des libérations
conditionnelles. Il a fait valoir que la
décision du gouverneur n’était pas
étayée par la preuve qu’il représentait
un danger déraisonnable pour la
société s’il était libéré. Sassounian a
également affirmé que «le gouverneur
avait imposé une norme illégalement
élevée de possibilité de libération
conditionnelle fondée illégalement sur
les circonstances du crime a perpétuité
de Sassounian». Il a soutenu qu’il n'y
avait aucune preuve qu’il manquait de
«perspicacité» et que «la conclusion du
gouverneur selon laquelle Sassounian
n‘a pas fait preuve de perspicacité«
pendant une période suffisamment
longue »est une raison illégale de
refuser la libération conditionnelle.»

Le 7 octobre 2020, le tribunal a
rendu une ordonnance de justification.
Le bureau du gouverneur a déposé sa
réponse le 11 janvier 2021, répétant
les raisons pour lesquelles il a refusé la
libération conditionnelle du prisonnier.
Sassounian a ensuite soumis sa
réponse le 26 janvier 2021 rejetant les
demandes du gouverneur contre lui.

Le juge Ryanastatué quele dossier
de Sassounian ne contenait aucune
preuve a l"appui de l'affirmation du
gouverneur selon laquelle il n’était pas
apte a une libération conditionnelle. En
outre,le juge aconclu que le gouverneur
avait utilisé une norme inappropriée
pour examiner a la fois «l'importance»
de linfraction de Sassounian et la
notoriété de sa victime, ainsi que la
récente apparition de sa perspicacité.
Par conséquent, le juge a ordonné la

libération de Sassounian de prison.

Le juge Ryan, dans son verdict,
a mentionné la description de
Sassounian de son passé «d’Arménien
né et élevé jusqu’a I'age de 13 ans au
Liban. Pendant ce temps, ils vivaient
dans une «zone de guerre active et
voyaient régulierement des cadavres»,
y compris ceux de femmes et d’enfants.
Son pére était un alcoolique qui était
souvent absent pendant des semaines
a la fois, méme si le pétitionnaire
[Sassounian] avait une bonne relation
aimante avec sa meére. Il vivait avec
ses nombreux fréres et sceurs et
membres de sa famille élargie, y
compris ses grands-parents qui ont
été victimes du «génocide arménien».

Le juge a poursuivi: «A 13 ans, sa
famille [de Sassounian] a immigré aux
Etats-Unis pour échapper a la violence
au Liban, mais la dynamique familiale
est restée difficile. lls ont déménagé a
Pasadena ou il y avait une importante
population arménienne. Il a rejoint les
Boy Scouts arméniens et la Fédération
arménienne de la jeunesse. C’est
la qu’il a rencontré son partenaire
criminel, Krikor ‘Koko’ Saliba. lls sont
devenus amis un an ou deux avant
le crime et ont discuté de la politique
et de I'histoire entre I’Arménie et la
Turquie, y compris le génocide. lls ont
également noté et discuté qu’il y avait
«beaucoup d’assassinats politiques en
cours» a l'époque. Autrement dit, «les
Arméniens assassinent des diplomates
turcs en Europe principalement parce
qu’ils étaient en colére que... apres le
génocide, la Turquie nie le génocide....
Les jeunes Arméniens étaient
bouleversés a ce sujet et - ils pensaient
que - la Turquie devrait intensifier et
reconnaitre le génocide... et entrer en
dialogue avec le peuple arménien ou
faire la paix avec lui.

Mail: yezeguelian@aol.com

EREV AN - CENTRE
RESIDENCE YEZEGUELIAN

location appartements
tout confort avec cuisine, Wifi,
accueil francais

250 euros la semaine

Tél.: + 37491 73 91 91
+ 37491 57 01 70

Centre ville
dans le Parc
de I’'Hotel Congress

«Malgre
Arméniens

le

supérieurs a ceux qui dominent leur
terre par la force.»

joug étranger, les
continuent de se sentir

Garéguine Njdeh
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